Introit (Ps 85: 3, 5, 1)

Miserére mihi, Démine, quéniam ad te clamévi tota die: quia tu, Domine, sudvis ac mitis es, et
copidsus in misericérdia émnibus invocantibus te. Vs. Inclina, Démine, aurem tuam mihi, et
exaudi me: quéniam inops, et pauper sum ego.
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Have mer-cy on me, O Lord, for I have called out to you all the
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day; for you, O Lord, are good and for-giv-ing and plen-teous in
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mer-cy to all who call up-on you. Vs.In-cline your ear, O Lord,
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and hear me, for I am need-y and poor. Vs.Glo-ry be to the
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Fa-ther, and to the Son, and to the Ho-ly Spir-it. As it was in the
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be-gin-ning, is now, and ev-er shall be, world with-out end. A-men.

“Have mercy on me . . .” is repeated.
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Gradual (Ps 101: 16-17)

Timébunt gentes nomen tuum, DOmine, et omnes reges terrae glériam tuam. Vs. Quéniam sedifica-
vit Déminus Sion, et vidébitur in majestite sua.
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The na-tions shall fear your name, O Lord, and all the kings of the earth
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your glo-ry. Vs. For the Lord has built up Zi-on, and he shall ap-pear
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in his maj-es-ty.
“The nations shall fear . . .” may be repeated.

Alleluia (Ps 97: 1)

Allelgja, allelgja. Vs. Cantate Démino cdnticum novum: quia mirabilia fecit Déminus. Alleldja.

| |

HI—I—I—I—Ii ] & ) ) & a ) LU i ) ) & I—J

a |

Al-le-lu-ia, al-le-lu-ia. Vs. Sing to the Lord a new song; for the Lord has
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ac-com-plished won-drous deeds. Al-le-lu-ia.

Offertory (Ps 39: 14-15)

Doémine, in auxilium meum réspice: confundéntur et reveredntur, qui quaerunt 4nimam meam, ut
duferant eam: Démine, in auxilium meum réspice.
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O Lord, look down in or-der to help me; let them be cov-ered with
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con-fu-sion and shame, who seek af-ter my soul to take it a-way.

Mass Propers ® 22nd Sunday in Ordinary Time ® ccwatershed.org/vatican


http://www.ccwatershed.org/vatican/

Communion, Year A (Mt 16: 24)

Qui vult venire post me, dbneget semetipsum: et tollat crucem suam, et sequatur me.

o o S— n—ni'n.n""ilnn—i

If a man wish-es to come af-ter me, let him de-ny him-self and take up
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his cross and fol-low me.

Communion, Years B & C (Ps 70: 16-18)

Doémine, memorabor justitiee tuae solius: Deus, docuisti me a juventtite mea: et usque in senéctam
et sénium, Deus, ne derelinquas me.
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O Lord, I will be mind-ful of your jus-tice a-lone; you have taught me,
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O God, from my youth; and so, un-to old age and grey hairs, O God,
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for-sake me not.
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